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Annex

Report of the activities of the United Nations Command, 1993

. UNITED NATI ONS COVWWAND AND | TS M SSI ON

1. The Security Council in its resolution 82 (1950) of 25 June 1950 deterni ned
that the arned attack on the Republic of Korea by forces from North Korea
constituted a breach of the peace, and called for the i nmedi ate cessati on of
hostilities and call ed upon the authorities of North Korea to withdraw forthwith
their armed forces to the 38th parallel. The Security Council in its resolution
83 (1950) of 27 June 1950, having noted that the authorities in North Korea

had neither ceased hostilities nor withdrawn their armed forces to the

38th parallel, recommended that the Menbers of the United Nations furnish such
assistance to the Republic of Korea as might be necessary to repel the arnmed
attack and to restore international peace and security in the area. On the
basis of Chapter VII of the Charter of the United Nations, the Security Council,
inits resolution 84 (1950) of 7 July 1950, recommended that all United Nations
Menber States make military forces and other assistance available to a unified
comand under the United States of Anerica, and requested the United States to
desi gnate the commander of the unified command and to provide the Security
Council with reports as appropriate on the course of action taken under the
uni fi ed command. The authority of the unified command under the aforesaid
Security Council resolutions to conduct military operations in Korea against the
Nort h Korean aggression included also the authority to negotiate a mlitary
armstice to end the fighting on a basis consistent with United Nations

obj ectives and principles. The Commander-in-Chief, United Nations Comrand
(CINCUNC), signed the 27 July 1953 Korean Arm stice Agreenment on behal f of al
the forces of the 16 United Nations Menber States and the Republic of Korea,

whi ch fought under the United Nations flag. The Armistice Agreenment is a
mlitary agreenent between the opposing mlitary commanders to stop the Korean
conflict and ensure a conplete cessation of hostilities. Furthernore, it is

i ntended to nake possible a final peaceful settlement and assunmes that this end
will, in good faith, be pursued. The General Assenbly, in its resolution

811 (I X) of 11 Decenber 1954 took note of paragraph 62 of the Arm stice
Agreenent of 27 July 1953, which provides that the Agreenment "shall remain in
effect until expressly superseded either by nmutually acceptabl e anmendnents and
additions or by provision in an appropriate agreenent for a peaceful settlenent
at a political level between both sides", and reaffirnmed that the objectives of
the United Nations renmin the achi evenent by peaceful neans of a unified,

i ndependent and denocratic Korea and the full restoration of international peace
and security in the area. Pursuant to paragraph 17 of the Arm stice Agreenent,
all CI NCUNC successors in command are responsible for conpliance with and
enforcenent of the terms and provisions of the Arm stice Agreenent. UNC
continues to carry out its functions and fulfil its obligations under the
mandate of the Arm stice Agreenment until a durable peace is achieved through
political dialogue by the parties directly concerned with the Korean conflict.

O the original 16 United Nations Menber States that provided mlitary forces to
UNC during the Korean War, 9 nations are represented today. They are Australi a,
Canada, Col onmbi a, France, New Zeal and, the Philippines, Thailand, the United

Ki ngdom of Great Britain and Northern Ireland and the United States. The
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present report updates the United Nations Command report to the Security Counci
on the mai ntenance of the Korean Arm stice of 15 June 1993 (S/25031).

1. ARM STI CE MECHANI SM AND PROCEDURES

2. The Armistice Agreenment is the only legal regine for the cease-fire in
Korea and affects the actions of both sides to the conflict. It nust be
preserved until a nore durable peace is achieved. The Armi stice Agreenent
provisions are military in character and pertain solely to the belligerents in
Korea. CINCUNC signed the Arm stice Agreenent on behalf of all mlitary forces
under the unified command, and the Commanders of the Korean People's Arny (KPA)
and the Chinese People's Volunteers (CPV) signed the Agreenent on behal f of the
Comuni st forces. It is the responsibility of the opposing comanders to
enforce the cease-fire by all forces in Korea and establish neasures and
procedures to ensure conpliance. |In this connection, the opposing mlitary
comanders nust maintain effective conmunicati ons to preclude possible incidents
and de-escalate the situation in the event that incidents occur

A Mlitary Armi stice Comni SSion

3. The Mlitary Arm stice Conmi ssion (MAC) was established by the Armistice
Agreenent "to supervise the inplenmentation of this Armistice Agreenent and to
settle through negotiations any violations of this Arm stice Agreenment". The
Conmmi ssion is a joint organization wi thout a chairman, conposed of 10 mlitary
nmenbers: five senior officers fromUNC and five senior officers from KPA CPV.
In accordance with paragraph 20 of the Arm stice Agreement, Cl NCUNC appoints
five senior officers drawn fromthe Republic of Korea, the United States, the
United Kingdom and ot her United Nations Menber States still represented in UNC
MAC neetings can be held at the request of either side and occur in the Joint
Security Area, nore comonly known as Panmunjom in the Demlitarized Zone
(DMZ). In accordance with the Arm stice Agreenent, each side appoints a
Secretary, an Assistant Secretary and other special assistants, as required, to
perform functions in support of MAC. MAC Secretaries conduct their own neetings
as required and serve as the basic channel of conmunications between both sides.
The Joint Duty Ofice under the MAC secretariat is located in the Joint Security
Area and naintains 24-hour tel ephone communi cati ons between both sides. The
joint duty officers also meet as required. MAC is authorized under paragraph 27
of the Armistice Agreenment to dispatch joint observer teans to investigate
reported violations of the Arm stice Agreenent that occur within the DMZ. The
KPA/ CPV have, however, frustrated this inportant investigative function by
continuously refusing to participate in the investigations proposed by UNC

They have failed to participate in nore than 170 joint investigations of serious
incidents in the DMZ since April 1967. However, UNC continues to dispatch its
observer teans into the UNC portion of the DMZ to conduct unilatera
investigations of alleged armi stice violations reported to have occurred in the
DMZ and to supervise the inplenmentation of the Arm stice Agreenment provisions
pertaining to the DMZ. UNC liaison officers fromthe nine United Nations Menber
States still represented in UNC participate in these UNC joint observer team
activities in the DMZ. In 1993, UNC dispatched its joint observer teans on

47 occasions to carry out these functions.
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B. Republic of Korea Senior Menber
4. I n accordance with paragraph 20 of the Korean Arnistice Agreenent, Cl NCUNC

appoi nt ed Maj or-CGeneral Hwang Wn-tak, Republic of Korea Army, as the UNCVAC
Seni or Menber (spokesman), effective 25 March 1991. The KPA/ CPV conponent of
MAC was officially notified of General Hwang' s appoi ntnent through a joint duty
of ficers' meeting held at Panmunjom on 25 March 1991. The UNC joint duty
officer also attenpted to pass credentials for Mjor-Ceneral Hwang as the new
Seni or Menber, UNCMAC. The KPA joint duty officer rejected the credential s,
saying "the South Korean Arny (armed forces) is neither a signatory to the

Arm stice Agreenment nor a nenber of UNC, and cannot represent the whol e arned
forces now in South Korea. | have been instructed not to receive the
credentials". This North Korean argunent is, however, without nerit. Cl NCUNC
signed the Armistice Agreenent for UNC forces from 16 United Nati ons Menber
States and the Republic of Korea. No individual nation or its mlitary forces
is a signatory to the Armistice Agreenent. During the Arm stice negotiations
and subsequent to the signing of the Agreenent, the KPA/ CPV specifically
requested that the Republic of Korea furnish assurances that its forces would
abide by the terns of the Agreenent, saying that the Korean Arm stice woul d not
wor k unl ess the Republic of Korea abided by the Agreenent. UNC relayed such
assurances to the KPA/CPV. Today, the Republic of Korea provides "DVZ police"

t hroughout the entire UNC (southern) portion of the DMZ to naintain the
Armstice. In addition, Republic of Korea senior mlitary officers have
regularly served as MAC nenbers for the past 40 years. The Arm stice Agreenent
does not address MAC nenbership by nationality or United Nations affiliation and
it gives no guidelines for designating a senior nenber. Each side has

di scretionary authority to appoint its nenbers, and such appointnents are not
subj ect to approval by the other side. Furthernore, the appointnment of a
Republic of Korea general officer as the UNCMAC Seni or Menber does not transfer
CINCUNC s Arm stice maintenance responsibilities to the Republic of Korea arned
forces or the Governnment of the Republic of Korea. |In addition, as signatory to
the Arm stice Agreement CINCUNC is ultimately responsible for ensuring that UNC
forces conply with it. Article 5 of the Agreenent on Reconciliation,

Non- aggr essi on, Exchanges and Cooperati on between the South and the North"
effective 19 February 1992, stipulates that "the two sides [North and South
Korea] shall endeavour together to transformthe present state of armistice into
a solid state of peace between the South and North and shal | abide by the
present Mlitary Armistice Agreenent [of 27 July 1953] until such a state of
peace has been realized". Thus, the Armi stice Agreenent remains the only | ega
regine until it is replaced by a nore durable peace. North Korea shoul d accept
these facts, recogni ze the Republic of Korea Senior Menber and cone to plenary
MAC neetings to discuss Armstice-related issues, including tension reduction
and confidence-buil di ng measures, and hel p pronote peace and stability on the
Korean Peninsula. It nust be enphasized that the Mlitary Arm stice Comm ssion
is an integral part of the Korean Armistice. Al though formal plenary MAC
neetings have not been held since the appoi ntnent of the Republic of Korea
general officer as the UNCMAC Seni or Menber in March 1991, the Joint Duty Ofice
“hotline" in Panmunjomis used by both sides, and MAC Secretaries continue to
neet regularly to discuss Armistice-related i ssues and act as an internmediary in
transmtting comruni cati ons between the Commanders of the opposing sides.
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C. Neutral Nations Supervisory Conm Ssion

5. The Neutral Nations Supervisory Conmm ssion (NNSC), established in
accordance with paragraph 37 of the Arm stice Agreenent, is conposed of four
senior officers, two of whomwere appointed by "neutral nations" nom nated by

t he Conmander-in-Chi ef, United Nations Conmand, nanely, Sweden and Switzerl and
and two of whom were appointed by "neutral nations"”™ nom nated by the Supremne
Commander of the Korean People's Arny and the Commander of the Chinese People's
Vol unt eers, nanely, Poland and Czechosl ovakia. The term"neutral nations" in
the Arm stice Agreenent is defined as nations whose conbatant forces did not
participate in the Korean Conflict. The primary function of NNSC is to conduct
i ndependent inspections and investigations of Arm stice Agreenent violations
outside the DMZ and to report its findings to the Mlitary Arm stice Comm ssion

6. The KPA/ CPV reluctantly agreed to an inspection system proposed by UNC
However, they undermi ned the NNSC function within several years after the
signing of the Armistice Agreenent. For instance, they have shipped reinforcing
nodern weapons and equi pnent into North Korea, conpletely bypassing the
designated ports of entry, in violation of paragraph 13 (d) of the Arm stice

Agr eenent .

7. Since a Republic of Korea general officer was appoi nted as the UNCVAC
Seni or Menber the KPA not only suspended MAC pl enary sessions and MAC Seni or
Menber - | evel comuni cations, but al so suspended its reports to MAC and NNSC on
paragraphs 13 (c) and (d) of the Armi stice Agreenent which prohibit the
introduction into Korea of reinforcing arms and mlitary personnel.

8. Furt hernore, KPA encouraged the Czech and Pol i sh NNSC del egations to

initiate withdrawal, term nated protocol contacts and harassed those del egati ons
to make their life difficult. The Czech del egati on was conpelled to wthdraw on
10 April 1993, as Czechoslovakia split into two separate States in January 1993.

9. At present, the North Koreans seek to end the NNSC arrangenent as well as
MAC, and thus are chipping away at the basic foundation of the Arm stice
architecture. These North Korean attenpts, contrary to the letter and spirit of
the Arm stice Agreenment, nmust be thwarted by the international community in
order to preserve and naintain the existing Armstice until it is replaced by a
nore durabl e peace. UNC has continued to call upon North Korea to nom nate a
successor for Czechosl ovakia so that NNSC may continue to function. This they
have not done. Although NNSC activities have been curtailed over the years the
presence of these "neutral" representatives continues to provide a stabilizing
i nfluence on the activities of the opposing sides. UNC believes that NNSC
continues to be an integral part of the Korean Armi stice. The Security Council
will be kept informed of further devel opnments on this issue in future reports.

D. UNC renmins issue

10. Beginning in August 1992, the MAC Secretaries began a series of discussions
on a Menorandum of Understanding dealing with the recovery and repatriation of
UNC Korean War remains. KPA wanted UNC to sign a Menorandum of Under st andi ng
stipulating that the UNC war remains issue should be resol ved through bilatera

/...
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negoti ati ons between the KPA Suprene Conmand and UNC headquarters. Fol |l owi ng
year -1 ong negotiations, an Agreenent on Renains-related Matters was signed on
24 August 1993 (see appendix). Since that tinme, KPA has returned 131 sets of
UNC Korea War remains in four repatriations from 30 Novenber to

21 Decenber 1993. The Agreenent on Renmins-rel ated Matters has becone the
foundation for regularizing cooperation on renains recovery operations and
organi zing the newy formed KPA-UNC Rerai ns Working G oup, whose missionis to
| ocate, exhune, repatriate and identify the remains of UNC personnel | ocated
north of the mlitary demarcation line. Throughout these repatriations,
identification of remains has been a significant problem Thus far, only one of
the 131 sets of remains repatriated has been identified, although the inproved
forensic condition of recently returned remains may result in additiona

i dentifications.

[11. NORTH SOUTH RELATI ONS

11. The prime mnisters of the Republic of Korea and the Denocratic People's
Republic of Korea signed an Agreenent on Reconciliation, Non-aggression,
Exchanges and Cooperation between the South and the North on 13 Decenber 1991,
during their fifth round of high-level talks at Seoul. On 19 February 1992
during their sixth round of tal ks at Pyongyang, the prime mnisters of the
Republic of Korea and the Denocratic People's Republic of Korea exchanged
ratification documents and agreed to inplenment the Agreenent and al so a south-
north Joint Declaration on Denuclearization of the Korean Peninsul a, which had
been initialled on 31 Decenber 1991. At their eighth round of talks at
Pyongyang in Septenber 1992, the two sides' prinme mnisters established four
south-north joint commissions - a reconciliation conmssion, a mlitary

comm ssion, an econom ¢ exchanges commi ssion and a socio-cultural conm ssion -
to supervise the inplenentation of the Agreenent. The comm ssions never
functioned, however, as the Denocratic People's Republic of Korea, protesting
Team Spirit and other Republic of Korea-United States exercises, refused to
attend any of the initial comm ssion neetings schedul ed in Novenber 1992. (The
Republic of Korea and the United States had offered to cancel Team Spirit if the
Denocratic People's Republic of Korea accepted pronpt nuclear inspections, but
the Denocratic People's Republic of Korea refused.)

12. On 12 March 1993, the Denocratic People's Republic of Korea announced its
intention to withdraw fromthe Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear
Weapons (NPT), effective 12 June 1993, blamng Team Spirit and United States

i nfluence over the International Atom c Energy Agency (I AEA). |In May 1993, the
Republic of Korea proposed resuming talks with the Denocratic People's Republic
of Korea to discuss the Joint Declaration on Denucl earization of the Korean
Peni nsul a and the Non-proliferation Treaty, but the Denocratic People's Republic
of Korea rejected the proposal. The Denocratic People's Republic of Korea
insisted it must settle the nuclear issue with the United States, not the
Republic of Korea, and in fact held high-level talks with the United States in
June and July 1993. Later in 1993, the Republic of Korea and the Denobcratic
Peopl e's Republic of Korea held several neetings intended to arrange for south-
nort h exchanges of special presidential envoys to arrange for summt tal ks and
resol ve south-north issues, including joint nuclear inspections. Those talks
nmade no substantive progress, however, owi ng to objections by the Denocratic
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Peopl e's Republic of Korea to Team Spirit and the alleged efforts of the
Republic of Korea to rally world opinion against the Denocratic People's
Republ i ¢ of Kor ea.

13. Wiile UNCis not directly involved in the south-north dial ogue or
negotiations, it has provided adm nistrative and security assistance to these
tal ks and other contacts held in the Joint Security Area in Pannunjom The

si mul taneous entry of the Republic of Korea and the Denocratic People's Republic
of Korea into the United Nations in Septenber 1991 did not affect either the
status or the role of UNC. UNC continues to performan inportant peace
enforcenent role in Korea, particularly in maintaining the Armstice until an

ef fective and enduring peace is attained through political dialogue.

14. As of the date of this report, neither the Agreenent on Reconciliation,
Non- aggr essi on, Exchanges and Cooperation nor the Joint Declaration on
Denucl eari zati on of the Korean Peninsula, nor any of their inplenenting neasures
or organi zati ons, are functioning.

V. CONCLUSI ONS

15. The maintenance of tinely and effective comrunications between the
Comanders of the opposing mlitary forces is vital to preclude possible

i ncidents and defuse the situation in the event that incidents occur, thereby
preventing the resunption of hostilities. Both parties to the Korean Arm stice
(UNC and KPA/ CPV) have played a role in this vital activity for nore than

40 years. To continue this vital mission until a nore durable peace is
attained, both sides nust fully cooperate to preserve the existing neans of
comuni cation through the Arm stice mechanism- the Mlitary Arm stice

Commi ssion - which is an integral part of the Armistice. UNC w Il continue
efforts to inplement the Arm stice Agreenent, thereby maintaining the stable
environnent that is conducive to south-north dialogue, with an ultinmate goal of
attaining a durable peace on the Korean Peninsul a.
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Appendi x

Agreenent on remains-related matters and pertinent
arm stice agreenent provisions

. AGREEMENT ON REMAI NS- RELATED MATTERS

The Korean People's Arny (KPA) and the United Nati ons Conmand (UNC)
recogni ze the inportance, for humanitarian reasons, of full and regul ar
cooperation for the recovery, repatriation, and identification of UNC war
remains | ocated north of the mlitary demarcation [ine (MDL). Therefore, both
sides agree as follows:

Both sides shall cooperate with each other in |ocating, exhum ng
repatriating and identifying the remains of UNC personnel |ocated north of the
VDL.

The KPA will search for and exhune the remai ns of UNC sol diers buried north
of the MDL and repatriate those remains to UNC

The UNC wi Il render support, as necessary, to aid the KPA s search,
exhumation and repatriation efforts.

Both sides agree to exploit actively all available information in the
search, exhumation and repatriation effort. Both sides will exercise the
necessary scientific care in exhunmng, repatriating and handling remains to
ensure a reasonabl e chance of identification

To achieve the objectives of this agreenent, both sides agree to forma
wor ki ng group to exchange information and coordi nate remai ns recovery,
repatriation and identification efforts. This working group will be chaired by
0-6 representatives fromeach side and will consist of seven regular nenbers
from each side. Technical specialists and observers can participate in working
group activities as required by each side. Each side will determne its own
wor ki ng group menbershi p, specialists and observers. Wrking group operating
procedures will be determned jointly by the chairnmen of each side.

Both sides will continually assess the progress nade towards achieving the
obj ectives of this agreement. |If significant progress is not being achieved,
both sides will consider additional measures to enhance the effectiveness of
t hi s agreenent.

This agreenent will becone effective upon its signing by both sides. The
wor ki ng group established by this agreenment will begin operation within 30 days
of the effective date.
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1. PERTINENT ARM STI CE AGREEMENT PROVI SI ONS

Par agraph 6: Neither side shall execute any hostile act within, from or
against the demlitarized zone.

Paragraph 7: No person, mlitary or civilian, shall be permtted to cross
the mlitary demarcation line unless specifically authorized to do so by the
Mlitary Arm stice Comm ssion

Paragraph 12: The Commanders of the opposing sides shall order and enforce
a conplete cessation of all hostilities in Korea by all armed forces under their
control, including all units and personnel of the ground, naval and air forces,
effective twelve (12) hours after this Arm stice Agreenent is signed. (See
para. 63 hereof for the effective date and hour of the renaining provisions of
this Arm stice Agreenent.)

Paragraph 13 (c): Cease the introduction into Korea of reinforcing
mlitary personnel; provided, however, that the rotation of units and personnel
the arrival in Korea of personnel on a tenporary duty basis, and the return to
Korea of personnel after short periods of |eave or tenporary duty outside of
Korea shall be permtted within the scope prescribed below "Rotation" is
defined as the replacenent of units or personnel by other units or personnel who
are comencing a tour of duty in Korea. Rotation personnel shall be introduced
into and evacuated from Korea only through the ports of entry enunerated in
paragraph 43 hereof. Rotation shall be conducted on a man-for-man basis;
provi ded, however, that no nore than thirty-five thousand (35,000) persons in
the mlitary service shall be adnmitted into Korea by either side in any cal endar
nonth under the rotation policy. No military personnel of either side shall be
introduced into Korea if the introduction of such personnel will cause the
aggregate of the mlitary personnel of that side admtted into Korea since the
effective date of this Armistice Agreenent to exceed the cunul ative total of the
mlitary personnel of that side who have departed from Korea since that date.
Reports concerning arrivals in and departures from Korea of nilitary personne
shall be made daily to the Mlitary Arm stice Conm ssion and the Neutral Nations
Supervi sory Comm ssion; such reports shall include places of arrival and
departure and the nunmber of persons arriving at or departing fromeach such
pl ace. The Neutral Nations Supervisory Conm ssion, through its Neutral Nations
I nspection Teans, shall conduct supervision and i nspection of the rotation of
units and personnel authorized above, at the ports of entry enunerated in
par agr aph 43 hereof.

Paragraph 13 (d): Cease the introduction into Korea of reinforcing conbat
aircraft, armoured vehicles, weapons and amunition; provided, however, that
conbat aircraft, arnoured vehicles, weapons, and ammunition which are destroyed,
damaged, worn out, or used up during the period of the arm stice may be repl aced
on the basis of piece-for-piece of the sanme effectiveness and the sane type.
Such conbat aircraft, armoured vehicles, weapons and amunition shall be
i ntroduced into Korea only through the ports of entry enunerated in paragraph 43
hereof. In order to justify the requirenent for conbat aircraft, arnoured
vehi cl es, weapons and ammunition to be introduced into Korea for repl acenent
pur poses, reports concerning every incom ng shipnent of these itens shall be
made to the Mlitary Armistice Conmmission and the Neutral Nations Supervisory

/...
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Conmi ssi on; such reports shall include statenents regardi ng the disposition of
the items being replaced. Itens to be replaced which are renmpoved from Korea

shal | be renoved only through the ports of entry enunerated in paragraph 43
hereof. The Neutral Nations Supervisory Comm ssion, through its Neutral Nations
I nspecti on Teans, shall conduct supervision and inspection of the replacenent of
conbat aircraft, arnoured vehicles, weapons and anmmunition authorized above, at
the ports of entry enunerated in paragraph 43 hereof.

Paragraph 14: This Armistice Agreenent shall apply to all opposing ground
forces under the military control of either side, which ground forces shal
respect the demlitarized zone and the area of Korea under the mlitary contro
of the opposing side.

Paragraph 15: This Armi stice Agreenent shall apply to all opposing nava
forces, which naval forces shall respect the waters contiguous to the
Dem litarized Zone and to the land area of Korea under the mlitary control of
t he opposing side, and shall not engage in bl ockade of any kind of Korea.

Paragraph 16: This Arm stice Agreenent shall apply to all opposing air
forces, which air forces shall respect the air space over the Demlitarized Zone
and over the area of Korea under the mlitary control of the opposing side, and
over the waters contiguous to both.

Paragraph 17: Responsibility for conpliance with and enforcenent of the
terms and provisions of this Armstice Agreenment is that of the signatories
hereto and their successors in command. The Commanders of the opposing sides
shal | establish within their respective comands all neasures and procedures
necessary to ensure conplete conpliance with all of the provisions hereof by al
el enents of their commands. They shall actively cooperate with one another and
with the Mlitary Arm stice Conm ssion and the Neutral Nations Supervisory
Commi ssion in requiring observance of both the letter and the spirit of all of
the provisions of this Arm stice Agreenent.

Paragraph 20: The MIlitary Arm stice Comm ssion shall be conmposed of
ten (10) senior officers, five (5) of whomshall be appointed by the Commander -
i n-Chief, United Nations Command, and five (5) of whom shall be appointed
jointly by the Suprene Comrander of the Korean People's Arnmy and the Commander
of the Chinese People's Volunteers. O the ten nenbers, three (3) from each
side shall be of general or flag rank. The two (2) renuaining nenbers on each
side may be major-generals, brigadier generals, colonels or their equivalents.

Par agraph 24: The general mission of the Mlitary Arm stice Comm ssion
shall be to supervise the inplementation of this Armistice Agreenment and to
settle through negotiations any violations of this Arm stice Agreenent.

Par agraph 26: The mission of the Joint Cbserver Teans shall be to assist
the MIlitary Arm stice Conm ssion in supervising the carrying out of the
provisions of this Arm stice Agreenent pertaining to the demlitarized zone and
to the Han River Estuary.

Paragraph 27: The MIlitary Arm stice Comn ssion, or the senior nmenber of
either side thereof, is authorized to dispatch Joint Cbserver Teans to
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i nvestigate violations of this Armi stice Agreenent reported to have occurred in
the denmlitarized zone or in the Han River Estuary, provided, however, that not
nmore than one half of the Joint Qbserver Teans whi ch have not been di spatched by
the MIlitary Arm stice Comm ssion may be dispatched at any one tinme by the
Seni or Menber of either side on the Conmi ssion

Paragraph 37: The Neutral Nations Supervisory Comm ssion shall be conposed
of four (4) senior officers, two (2) of whomshall be appointed by neutra
nations nom nated by the Commander-in-Chief, United Nations Command, nanely,
Sweden and Switzerland, and two (2) of whom shall be appointed by neutra
nations nom nated jointly by the Suprene Commander of the Korean People's Arny
and the Commander of the Chinese People's Volunteers, nanely, Poland and
Czechosl ovakia. The term"neutral nations" as herein used is defined as those
nati ons whose conbatant forces have not participated in the hostilities in
Korea. Menbers appointed to the Commi ssion may be fromthe armed forces of the
appoi nting nations. Each nenber shall designate an alternate nmenber to attend
t hose neetings which for any reason the principal nenber is unable to attend.
Such alternate nenbers shall be of the sanme nationality as their principals.
The Neutral Nations Supervisory Comm ssion may take action whenever the nunber
of nenbers present fromthe neutral nations nom nated by one side is equal to
t he nunber of nenbers present fromthe neutral nations nom nated by the other
si de.

Paragraph 61: Anendnents and additions to this Arm stice Agreement must be
nmutual |y agreed to by the Commanders of the opposing sides.

Paragraph 62: The articles and paragraphs of this Arm stice Agreenent
shall remain in effect until expressly superseded either by mutually acceptable
amendnents and additions or by provision in an appropriate agreenent for a
peaceful settlenment at a political |evel between both sides.



